	CURRICULUM

VITAE
	                                                 

	
	

	
	

	PERSONAL

INFORMATION
	

	
	

	NAME
	ELLI C. NICOLAOU

	ADDRESS
	2, Voulgari Str, 18533 Piraeus, Attica, Greece

	TELEPHONE
	+30 6972383892 (mob), +30210 4131319

	FAX
	+30210 4131319

	E-MAIL
	elli_nicolaou@hotmail.com, elli_nicolaou@yahoo.gr, e.nicolaou@seznam.cz  

	DATE OF BIRTH
	12/01/1982

	NATIONALITY
	       Cypriot and Czech

	VAT Number
	133462122

	Τax Office
	1st Tax Office of Piraeus

	
	

	PROFESSIONAL INFORMATION
	FREELANCER

	
	

	INTERPRETER
	En, Fr, Cz > El

	
	El > En

	TRANSLATOR
	En, Fr, Cz > El

	
	El > En

	MOTHER TONGUE
	Greek

	
	

	TRANSLATION TOOLS
	TRADOS 6.5 


	
	

	SOFTWARE
	MS OFFICE 2003, ADOBE ACROBAT 7.0

	
	

	SPECIALIZATION
	International and E.U. affairs, Environment,/Energy, Food industry, Animal welfare, Commerce/Business, Marketing/Advertising Economics/ Finance, Marketing/Advertising, Technical (mechanics and mechanical engineering), Telecommunications, Law (contracts, agreements, letters of guarantee, etc ), Medical - Pharmaceutical (general), Literature. 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	EMPLOYMENT HISTORY
	

	
	

	COLLABORATIONS:
	

	
	

	DATES
	02/10/2007 – present

	COMPANY/

INSTITUTION
	MST

	POSITION
	Collaborator – Medical Translations (En, Cz > El)

	
	

	DATES
	06/06/2007 – present

	COMPANY/

INSTITUTION
POSITION
	LEXICON SA

Collaborator – Translator of legal documents (En, Cz > El)

	
	

	DATES
	20/05/2007 – present

	COMPANY/

INSTITUTION
POSITION
	TRANSLAB Hellas

Collaborator – Translator (En, Cz > El)

	
	

	DATES
	10/05/2007 – 05/06/2007

	COMPANY/

INSTITUTION
POSITION
	Kazana Euagg. Zambia, Graphic Arts – Translations

Collaborator – Translator of LG database

	
	

	DATES
	07/05/2007 – 11/05/2007

	COMPANY/

INSTITUTION
POSITION
	SCHERING-PLOUGH Pharmaceutical

Conference Interpreter – Subject: Drugs for Hepatitis C and opioid dependence, Prague (En > El)

	
	

	DATES
	10/04/2007 – present 

	COMPANY/

INSTITUTION
POSITION
	TEXTO COMMUNICATION SERVICES

Collaborator – Translator (En, Cz > El)

	
	

	DATES
COMPANY/

INSTITUTION
POSITION

	25/11/2006 – present
N. KATSARAKIS &CO EE Technical Consultants
Translator (Cz>El) – European Commission TRIS (Technical Regulations Information System)—Translation of  technical regulations issued by governments of the Member States


	
	

	DATES
	10/10/2006 – 01/01/2007 

	COMPANY/

INSTITUTION
	TransNation Language Services, Nicosia

	POSITION
	Translator - Reviewer (Cz >El)  Legal documents

	
	

	DATES
	19/06/2006 – 15/03/2007

	COMPANY/

INSTITUTION
	INTERTRANSLATIONS LTD, Translation Services, Athens

	POSITION
	Translator (En, Fr, Cz < El,  El < En)  

	
	

	DATES
	4 – 9/05/2006

	COMPANY/
INSTITUTION
	BABELS Organisation for translation and conference interpreting

	POSITION
	Conference Interpreter at the European Social Forum of May 2006 (En, Fr, Cz < El, El < En)

	
	

	DATES
	24/01/2006 – present

	COMPANY/ INSTITUTION
	CHANNEL CROSSINGS Translation Agency, Prague 

	POSITION
	Translator – business, technical documents (OTE SA)

	
	

	DATES
	17/10/2005 – 28/02/2006

	COMPANY / INSTITUTION
	TUTOR Language Agency, Prague

	POSITION
	In-company courses of business and technical English

	
	

	
	

	PREVIOUS

EDUCATION
	

	
	

	
	

	DATES
	10/2004 – 08/2005

	INSTITUTION
	University of Leeds,

	
	School of Modern Languages and Cultures,

	
	Centre for Translation Studies

	SUBJECT
	Interpreting and Translation Studies (Languages: Greek, French, English)

	QUALIFICATION
	MA

	GRADE
	Pass with Merit

	
	

	DATES
	10/1999 – 07/2004

	INSTITUTION
	Aristotle University of Thessaloniki,

	
	School of Philosophy,

	
	Department of Philology

	SUBJECT
	Philology (Greek)

	QUALIFICATION
	BA (‘ptychion’)

	GRADE
	7.42 ‘Very Good’

	
	

	DATES
	10/2003 – 02/2004

	INSTITUTION
	Charles University of Prague,

	
	Faculty of Arts

	SUBJECT
	Czech Language

	QUALIFICATION
	Course

	GRADE
	A

	
	

	DATES
	09/1996 – 02/1999

	SCHOOL
	Unified Lyceum of Kykkos B’(Eniaio Lykeio Kykkou B’)

	QUALIFICATION
	‘Apolytirion’ (secondary school-leaving certificate)

	GRADE
	19 3/9 ‘Excellent’

	
	

	
	

	OTHER
COURSES
	

	
	

	
	

	DATES
	10 – 14/10/2005

	STUDY VISIT
	European Commission – European Parliament (Brussels)

	INSTITUTION
	SCIC in cooperation with the University of Leeds

	
	

	DATES
	4-5/04/2003

	CONFΕRENCE
	8th Panhellenic Conference

	SUBJECT
	‘Pan-lingualism’

	
	

	DATES
	16-18/10/2002

	BANQUET
	7th Panhellenic Banquet of Latin Studies

	SUBJECT
	Translational theory and application in Latin literature

	
	

	DATES
	19-22/09/2002

	CONFERENCE
	1st International Conference

	SUBJECT
	‘Tragedy then and now. From Aristotle to the 3rd millennium’

	
	

	DATES
	July 1996

	COURSE
	Intensive course in French language (University of Lyon)

	INSTITUTION
	French Cultural Centre of Cyprus

	
	

	
	

	
	

	OTHER

LANGUAGES

QUALIFICATION
	

	
	

	
	

	DATE
	12/06/2006

	QUALIFICATION
	General State Examination in the Czech Language

	AWARDING BODY
	The Czech Republic (City of Prague Language School )

	GRADE
	2  ‘Very good’

	
	

	DATE
	29/11/2000

	QUALIFICATION
	DALF (Advanced Diploma in French Language)

	AWARDING BODY
	Ministry of Education of the French Republic

	
	

	DATE
	June 1997

	QUALIFICATION
	Certificate of Proficiency in English 

	AWARDING BODY
	University of Cambridge 

	GRADE
	C (c)

	
	

	DATE
	May/June 1996

	QUALIFICATION
	General Certificate of Education in English (o level)

	AWARDING BODY
	University of London

	GRADE
	A (a)

	
	

	
	

	DISTINCTIONS
	

	
	

	DATES
	10/1999 – 07/2004

	FOUNDATION
	Ministry of Economics of Cyprus,

Department of State Scholarships

	KIND
	Scholarship

	REASON
	Record of performance during secondary school

	
	

	
	

	SKILLS AND COMPETENCES
	

	
	

	OTHER
	1 year of Greek sign-language lessons

	
	Driving license 

	
	

	
	

	
	


